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Instrukcja obstugi




Wstep

Gratulujemy zakupu nawilzacza — oczyszczacza powietrza
W2055A / 2055D!

Wiasciwe zastosowanie:

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane wytacznie
do nawilzania i oczyszczania powietrza wewnatrz
pomieszczen.

Czy wiedza Panstwo, ze suche powietrze w

pomieszczeniach:

o Wysusza btony $luzowe, powoduje pekanie ust i
pieczenie oczu

o Zwigksza ryzyko infekcji i schorzer drég oddechowych

¢ Powoduje znuzenie, zmeczenie i ktopoty z koncentracjg

o Jest niekorzystne dla zwierzat domowych i roslin
pokojowych

¢ Powoduje gromadzenie si¢ kurzu i wytadowania
elektrostatyczne ubran, dywandw i wyktadzin
podtogowych, wykonanych z widkien sztucznych

e Prowadzi do uszkodzenia drewnianych elementow
wyposazenia mieszkan i parkietow

¢ Rozstraja instrumenty muzyczne?

Wskazdwki ogdlne

Klimat panujacy w pomieszczeniach daje poczucie kom-
fortu, gdy wilgotno$¢ wzgledna wynosi od 40 do 60%.
Nawilzanie powietrza jest szczegdlnie polecane w sezonie
zimowym, nie zastgpuje jednak regularnego wietrzenia
pomieszczen mieszkalnych.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

o Przed zataczeniem urzadzenia przeczyta¢ uwaznie
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowywac w
celu korzystania z niej w pézniejszym terminie.

o Uzywac nawilzacza powietrza wytacznie w pomiesz-
czeniach (pomiesz — czeniach) mieszkalnych i w
zakresie okreslonych danych technicznych. Stoso-
wanie niezgodne z przeznaczeniem moze stwarza¢
zagrozenie dla zdrowia i zycia.

¢ Dzieci nie dostrzegaja niebezpieczenstwa zwigzanego
z uzywaniem urzadzen elektrycznych. Z tego powodu
nalezy zawsze uwazaé na dzieci przebywajace w
poblizu nawilzacza powietrza (1).

o (Osoby, ktdre nie zapoznaty sie z instrukcja obstugi,
dzieci oraz osoby bedace pod wptywem lekarstw, alko-
holu lub narkotykdw nie moga obstugiwaé nawilzacza
lub musza czyni¢ to pod nadzorem os6b trzecich.

¢ Nigdy nie uzywac urzadzenia, gdy kabel lub wtyczka
s uszkodzone (2), w razie wadliwego dziatania, gdy
urzadzenie spadto na ziemie (3) lub w przypadku
wystapienia innych uszkodzen.

o W razie uzywania olejkéw zapachowych korzysta¢
wytgcznie ze specjalnie przeznaczonego do tego
pojemniczka (zobacz rozdziat «Uzywanie olejkéw
zapachowych»). Nie dodawac¢ zadnych substancii,
np. olejkow eterycznych, bezposrednio do zbiornika
z wodg lub do wanienki. Te substancje mogg zepsuc
urzadzenie! W takich wypadkach naprawa nie jest
objeta gwarancja.

e W celu usunigcia kamienia i wyczyszczenia urzadzania
nalezy uzy¢ wylgcznie odkamieniacza CalcOff. Uszkod-
zenia spowodowane uzyciem innego detergentu nie sg
objete gwarancja.

Opis dziatania

Twoje urzadzenie

o (Czysci i nawilza powietrze bez mat filtrujgcych

e Posiada 2 ciche tryby pracy

o Wykonany jest z podzespotow wysokiej jakosci i dtugiej
zywotnosci

e Proces wstepnej jonizacji zapewnia duza wydajnos¢
oczyszczania. Pojedyncze drobinki kurzu taduja sig
ujemnie i przywierajg do talerzy nawilzacza

Specjalne talerze nawilzajace obracajg sie w wanience
z wodg wewnatrz nawilzacza. W procesie tym powietrze
przechodzace przez talerze jest czyszczone w naturalny
sposdb, ktdry przypomina oczyszczanie powietrza przez
deszcz.

Nawilzanie odbywa si¢ na zasadzie odparowania wody
«na zimno». Dzigki tej metodzie urzadzenie wytwarza
idealny poziom wilgotnosci bez dodatkowego sprzetu
regulujacego.

Rozpakowanie

¢ WyjacC ostroznie urzadzenie z opakowania. Ostrzezenie:
gorna czes¢ jest luzno umieszczona na podstawie
urzadzenia (10— 12).

e Usung¢ plastikowa torbe z urzadzenia (13).

o Usuna¢ wszystkie paski kartonowe z opakowania
tarcz (14).

o Sprawdzi¢ dane dotyczace podtaczenia do sieci na
tabliczce znamionowej (15).

o Jedli urzadzenie nie jest uzywane w ciggu roku,
stosowac do przechowywania oryginalne opakowanie.
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Budowa urzadzenia Regulacja dtugosci kabla
Dtugos¢ kabla mozna ustawia¢ indywidualnie.

Gorna czes¢
obudowy

Wylot powietrza

Zestaw 16 talerzy
nawilzajacych

Maksymalna dtugo$¢ wynosi 2 m.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z
gniazdka. Nie ciggnac za kabel (16).
Otworzy¢ pokrywe (17 i 18)

1. Wsung¢ wkretak w stuzacy do tego otwor
2. Weisng¢ do srodka

3. Popchnaé do gory

Wyciagna¢ kabel z przegrody stuzacej do
przechowywania kabla (19)

Dobra¢ wymagang diugos¢ kabla przez jego
pociagniecie / wepchnigcie

Pozostatg czes$¢ kabla umiesci¢ w przegrodzie
Zamkna¢ pokrywe (20)

Zbiornik na wode

Nakretka zbiornika

Blokada talerzy

Pojemniczek na olejki
zapachowe / klucz do
odkrecania talerzy

Wanienka na wode

Srebrna Elektroda
lonic Silver Stick® (ISS)

Uruchomienie
Prawidtowe umieszczenie urzadzenia:

Na podtodze, na ptaskiej i suchej powierzchni w
pokoju.

Nalezy zwrdci¢ uwage na zapewnienie wygodnego
dostepu i wystarczajgcego miejsca do konserwacji
oraz czyszczenia nawilzacza.

Dla osiggnigcia wigkszej mocy parowania w duzych
pomieszczeniach nawilzacz mozna ustawié¢ w poblizu
kaloryfera (nie przekracza¢ temperatury 50°C).
Przeczytac rozdziat «Napetnianie woda» w celu
zaznajomienia si¢ ze sposobem napetniania zbiornika
(21 -24).

Umiesci¢ zbiornik na wode w dolnej czesci urzadzenia
(25).

Podtaczy¢ kabel zasilania do gniazdka i wigczy¢
urzadzenie za pomoca pokretta.

Peing wydajno$¢ urzadzenie osigga po uptywie

10 —15 minut od uruchomienia.

Upewni¢ sie, ze kabel zasilania nie jest uszkodzony.
Nie uruchamia¢ urzadzenia, gdy kabel jest uszkodzony.




Napetnianie zbiornika woda
Nie uruchamia¢ urzadzenia, gdy zbiornik na
wode jest pusty!

o Wyjac zbiornik na wode (21)

o Upewnic sig, ze nie ma w zbiorniku zadnych
przedmiotow

o Wyjac nakretke zbiornika (22). Wla¢ do zbiornika
Swiezg, zimng wode z kranu (23). Szczelnie zamkng¢
zbiornik za pomocg nakretki tak, zeby woda nie
wyciekata (24). Umiescic¢ zbiornik na wanience (25).
Nie dodawaé do wody zadnych substancji!

¢ Nie poddawac zbiornika na wode dziataniu cisnienia,
np. poprzez napetnianie gazowang woda mineralng.

o Podigczy¢ wiyczke do gniazdka i uruchomic
urzadzenie.Urzadzenie ma dodatkowg funkcje auto-
matycznego wytgczania w momencie opréznienia.
Wytaczenie nastepuje automatycznie w momencie,
gdy wanienka jest pusta. Zapala sig wtedy wskaznik
pustego zbiornika (zobacz takze rozdziat ,Dziatanie”).

Uzywanie olejkow zapachowych

W wanience jest specjalny pojemnik na olejki zapachowe
(26). W tym pojemniku mozna umieszczac wate lub gabke
nasaczong olejkiem zapachowym. Substancje zapachowe
stosowac wytgcznie w pojemniku do tego przeznaczonym.
Nie mozna uzywa¢ w zbiorniku na wode ani w innym mie-
jscu w urzadzeniu zadnych dodatkéw do wody! Nawet
mata ilo$¢ takich substancji moze zniszczy¢ plastik lub
spowodowac pekniecia. Materiat nie jest przystosowany do
uzywania jakichkolwiek dodatkow. Uszkodzenia wynikte z
uzywania dodatkdw do wody nie sg objete gwarancja.
Pojemnik na olejki zapachowe jest jednoczesnie kluczem
do odkrecania talerzy nawilzajacych. Aby dowiedzie¢ sig
wiecej 0 wyjmowaniu talerzy, przeczyta¢ rozdziat «Talerze
nawilzajace».

Utrzymanie wody w czystosci (ISS)

Srebrna elektroda lonic Silver Stick® (ISS) wykorzystuje
antybakteryjne dziatanie srebra i przez jeden sezon zapew-
nia optymalne utrzymanie wody w czysto$ci we wszystkich
urzadzeniach AIR-O-SWISS i BONECO. ISS dziata w kon-
takcie z wodg — réwniez gdy urzadzenie jest wytaczone.
Srebrna elekiroda ISS przeznaczona jest do uzytku tylko
i wylacznie w nawilzaczach powietrza. Nalezy spojrze¢ na
rysunek 27, w jaki sposob umiescic elektrode w urzadzeniu.

Wskaznik wymiany Srebrnej Elektrody
Urzadzenie jest standardowo wyposazone w naklejke przy-
pominajaca o terminie wymiany Srebrnej Elektrody. Nakle-
jka umieszczona jest na goérnej obudowie urzadzenia. W
celu zapamietania, kiedy Srebrna Elektroda zaczeta dziatac,
nalezy zakresli¢ miesigc na naklejce i zapisa¢ rok w prze-
widzianej do tego linijce. Elektrode nalezy wymienia¢ po
roku uzytkowania.

|IONIC SILVER STKK
LIFECYCLE INDICATOR
AIR-O-SWISS
%%ONECO &

Dziatanie W2055A

A) Pokretto

Po podtgczeniu urzgdzenia do gniazdka przekrecic pokretio
A do pozycji C lub D. Zeby wylgczy¢ urzadzenie, nalezy
przekrecic pokreto do pozycii B.

B) Wiaczanie / wytaczanie
Jesli pokretto jest na pozycji B, urzadzenie jest wytaczone.

C) Tryb normainy

Po wyborze pozycji C urzadzenie jest ustawione w trybie
normalnym, na ktérym osigga maksymalng wydajno$¢
nawilzania.

D) Tryb nocny
Po przekreceniu pokretta na pozycje D urzadzenie pracuje
w trybie nocnym, wyjatkowo cicho.

E) Dioda sygnalizacyjna

W przypadku niskiego stanu wody nastepuje automatyczne
wylaczenie urzadzenia. Dioda z koloru zielonego przetacza
sie na czerwony. Napetienie wodg powoduje automaty-
cznie ponowne uruchomienie urzadzenia. (Nalezy réwniez
zwrdci¢ uwage na paragraf 2 w punkcie F instrukcji obstugi
2055D).
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Dziatanie 2055D

A) Wiaczanie / wytaczanie

Przekreci¢ pokretto z pozycji OFF do pozycji H lub G.
Pozycja H oznacza tryb nocny i wyjatkowo cichg prace
urzadzenia. Na pozycji G (tryb normalny) urzadzenie osigga
maksymalng wydajno$¢ nawilzania. Kiedy urzadzenie
jest wiaczone, wyswietlacz pokazuje aktualng wilgotnosc
wzgledna. Dokfadno$¢ pomiaru +/- 5%.

B) Ustawienie wilgotnosci

Urzadzenie wyposazone jest w higrostat. Mierzy on
wilgotno$¢ wzgledng powietrza i automatycznie wytacza
urzadzenie, gdy osiggnigta zostanie zadana wilgotno$c.
W momencie wigczania urzadzenia za pomocg pokretta,
zadana wilgotno$¢ jest ustawiona na 55%.

Wilgotno$¢ zadana moze by¢ przestawiana stopniowo
0 warto$¢ 5% poprzez nacisniecie przyciskéw B. W mo-
mencie wyboru wydajnosci nawilzania, ustawiona warto$¢
miga. Na wys$wietlaczu pokazuje sie stowo DESIRED
(E). Zakres ustawianej wilgotnosci wynosi od 30% do
70%. Zalecana wilgotno$¢ wzgledna to 40% - 60%. Po

kilku sekundach wyswietlacz automatycznie pokazuje
warto$¢ aktualnej wilgotnosci (stowo CURRENT) (E). Po
osiggnieciu zadanej wilgotnosci urzadzenie wytacza sie (na
wys$wietlaczu stowa DESIRED i CURRENT) (E). Jesli poziom
wilgotno$ci wzglednej spadnie, urzadzenie znowu zatgcza
sie automatycznie.

Szybkie wyswietlanie aktualnej
wilgotnosci wzglednej

Kiedy urzadzenie jest wytgczone (pokretto na pozycji OFF,
ale urzadzenie podigczone do gniazdka), mozna zobaczy¢
aktualng wilgotno$¢ poprzez krétkie nacisnigcie przycis-
kéw B. Wyswietlacz automatycznie wytaczy sie po kilku
sekundach.

C) Wymiana Srebrnej Elektrody

C na wys$wietlaczu wskazuje, ze nalezy wymieni¢ Srebrng
Elektrode. Wskaznik pozostaje widoczny az do momentu
przycisniecia i przytrzymania przez okoto 5 sekund obydwu
przyciskow B.

D) Czyszczenie urzadzenia

D na wyswietlaczu wskazuje, ze nalezy wyczysScic
urzadzenie. Wskaznik pozostaje widoczny az do momentu
przycisniecia i przytrzymania przez okoto 5 sekund obydwu
przyciskow B.

E) Wilgotnosc¢ aktualna / zadana

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie stowo DESIRED, wartos¢
w % wys$wietlana obok wskazuje zadang wilgotnos¢
wzgledng. Jesli pojawia sie stowo CURRENT, pokazywana
jest wilgotnos¢ aktualna.

F) Wskaznik pustego zbiornika
(automatyczne wytaczanie)
llo$¢ wody jest dobrze widoczna dzigki przezroczystemu
zbiornikowi. Wyswietlacz na urzadzeniu pokazuje takze
kiedy zbiornik powinien zosta¢ napetniony. Kiedy poziom
wody spadnie ponizej poziomu minimum, urzadzenie
wylacza sie automatycznie. Na wyswietlaczu pojawia
sig migajacy czerwony wskaznik (F). Kiedy zbiornik zo-
stanie ponownie napetniony, wskaznik przestaje migac i
urzadzenie kontynuuje prace.

Ostrzezenie: Wylaczenie urzadzenia nastepuje réwniez w
momencie zdjecia gornej czesci obudowy wanienki. W tym
przypadku na wyswietlaczu pojawia sig rowniez migajgca
czerwona dioda F. Dopiero po ponownym umieszcze-
niu obudowy na wanience dioda z koloru czerwonego
przetacza sie na zielony i nastepuje ponowne uruchomi-
enie urzadzenia.
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Gzyszczenie
Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyjaé
wiyczke z gniazdka (28).

e Regularne czyszczenie jest warunkiem higienicznego i
bezawaryjnego funkcjonowania.

o W celu czyszczenia urzadzenie moze by¢ roztozone na
kilka czesci kilkoma ruchami.

¢ Nie wolno zanurza¢ catego urzadzenia w wodzie (30).

o Nawilzacz nalezy koniecznie opréznic i wyczyscic, jesli
urzadzenie napetnione woda nie byto wiaczane przez
ponad jeden tydzien.

Zalecana czestotliwoscé czyszczenia

Zalecana czestotliwo$¢ czyszczenia zalezy od jakosci
powietrza i wody, a takze od czasu pracy urzadzenia. Ci-
enka warstwa biatego nalotu na talerzach nawilzajacych
wiasciwie zwigksza wydajno$¢ nawilzania!

Poszczegolne czesci nawilzacza nalezy czyscic:

e 1 -2 razy w roku — gérna czes¢ obudowy i wentylator
¢ (o 2 tygodnie — zbiornik na wode i wanienka

¢ (o 4 tygodnie — talerze nawilzajace

Czyszczenie gornej czesci obudowy
Zdjac z urzadzenia gorng czes¢ obudowy (32) i przetrze¢
mokra $ciereczka 1 — 2 razy w roku (33).

Czyszczenie wentylatora

Pokrywe mozna zdja¢ z gornej czesci obudowy (34). Pod
pokrywa znajduje sie wentylator (35), ktéry mozna czyscié
mokra $ciereczka.

Czyszczenie zbiornika na wode i wanienki

(co 2 tygodnie)
o Wyjac zbiornik na wode, odkrecic nakretke i wyczyscic
zbiornik (36 — 38).

o Zdja¢ gorng czes¢ obudowy z wanienki i wyja¢ Srebrng
Elektrode (39).

¢ Napetni¢ wanienke wodg, wla¢ Srodek odkamieniajacy
i pozostawi¢ na pewien czas, obracajac rekoma kilka
razy talerze nawilzajace (40).

e Opr6zni¢ wanienke (41), wyjac talerze (42) i wyptuka¢
(43).

o Usuna¢ osad z wanienki za pomocg plastikowej lub
drewnianej szczotki oraz rozcienczonego srodka
myjacego (44).

Czyszczenie talerzy nawilzajacych

(co 4 tygodnie)

Cienka warstwa biatego nalotu na talerzach nawilzajacych
wiasciwie zwigksza wydajno$¢ nawilzania! W celu wyczy-
szczenia talerzy, nalezy odkreci¢ jeden talerz od drugiego.
Blokade talerzy mozna fatwo odkreci¢ za pomoca wielo-
funkcyjnego pojemnika na olejki zapachowe (45). Nastepnie
kazdy talerz nalezy wyczySci¢ osobno (46 — 47).

o Blokada talerzy moze by¢ zmontowana tylko w jednej
pozyciji.

Po czyszczeniu Ztozy¢ z powrotem urzadzenie w odwrotnej
kolejnosci. Uwaga: Blokade talerzy zakreca sig dwustop-
niowo. Nie przekrgca¢ nadmiernie!
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Przechowywanie urzadzenia, kiedy przez
diuzszy czas nie jest uzywane

Wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z instrukcja, pozostawi¢
do catkowitego wyschnigcia. Przechowywa¢ w suchym
miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu i z dala od
nadmiernego goraca. Odkreci¢ nakretke ze zbiornika i
przechowywac osobno w celu ochrony uszczelki.

Utylizacja

Zuzyty oczyszczacz odda¢ do sprzedawcy w
celu utylizacji. Informacje o innych formach
oddania sprzetu do utylizacji mozna zdoby¢ u

lokalnych wiadz. _

Usuwanie usterek

Gwarancja

Warunki gwarancji okreslane sg przez przedstawiciela w
Polsce odrgbng Karta Gwarancyjna. Naprawy urzadzen
elektrycznych moga by¢ przeprowadzane tylko przez wy-
specjalizowane osoby. Naprawy wykonane przez osoby
niewykwalifikowane stanowig bardzo duze zagrozenie dla
uzytkownika i sg przyczyng wygasniecia roszczenia gwa-
rancyjnego.

Czesci zamienne

Czesci zamienne przedstawione na rysunku w rozdziale
«Budowa urzadzenia» dostgpne s3 w autoryzowanym
serwisie. Moga by¢ zamontowane samodzielnie przez kon-
sumenta. Nalezy uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci
producenta. Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane
przez specjaliste lub serwis. Dotyczy to takze uszkodzo-
nego kabla zasilania.

Dane techniczne

Problem Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata Nie podtaczona wtyczka

Podtacz wtyczke do gniazdka, wigcz
pokretto na pozycje 1 lub 2

Brak wody w zbiorniku

Napetni¢ zbiornik

Odgtos tarcia

Tarcze nigprawidtowo wiozone do wanienki

Wiozy¢ prawidtowo tarcze do wanienki

Wypaczone tarcze

Wymieni¢ tarcze

Brak nawilzania Brak wody w zbiorniku

Napetni¢ zbiornik

Napigecie 230V /50 Hz
Pobdr mocy W2055A / 2055D 24W /27 W
Wydajnos¢ nawilzania 300 g/h
Przeznaczony do pomieszczen 50 m? /125 m®
Pojemnos¢ zbiornika 45L
Pojemno$¢ wanienki 25L
Wymiary 360 x 360 x 360 mm
Waga (pusty) 5.9kg
Poziom hatasu < 25 dB(A)
Akcesoria lonic Silver Stick (ISS) A7017

CalcOff A7417

Zastrzegamy sobie prawo zmian technicznych
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